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WICHTIGE

SICHERHEITSHINWEISE 01

AN

Deutsch

Vor Verwendung alle Warnhinweise
am Gerat und alle Sicherheitshinweise
in der Bedienungsanleitung lesen.

Decken Sie den
Lufteinlass und
-auslassim

Betrieb nicht ab.

®®

Verwenden Sieden
Luftumwalzgeblase
nicht inder Nahe
von brennbaren
oder entzundlichen
Materialien.
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Allgemeine Sicherheit
1. Kinder durfen nicht mit dem Gerat

spielen. Reinigung und Wartung durfen
nicht unbeaufsichtigt von Kindern
vorgenommen werden.

2.Verwenden Sie das Gerat nur entspre-

chend den Beschreibungenin der
Bedienungsanleitung. Jegliche andere
nicht in der Bedienungsanleitung emp-
fohlene Nutzung kann einen Brand,
Stromschlag oder Verletzungen zur
Folge haben.

3. Dieses Gerat kann von Kindernab 8

Jahren und von Personen verwendet
werden, deren korperliche, sen-
sorische oder geistige Fahigkeiten
eingeschrankt sind oder die einen
Mangel an Erfanrung und Wissen auf-
weisen, sofern sie beaufsichtigt
werden oder in die gefahrlose Bedi-
enung dieses Gerates eingewiesen
wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.
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Sicherer Betrieb

1. Stellen Sie das Gerat vor der Verwend-
ung auf einem flachen, trockenen
Untergrund auf.

2. Lassen Sie niemals Wasserim
Behalter, wenn das Gerat nicht
benutzt wird.

3. Achten Sie darauf, dass die Umge-
bung des Luftbefeuchters nicht feucht
oder nass wird. Bei Feuchtigkeit sollten
Sie die Ausgabe des Luftbefeuchters
herunterdrenen. Wenn die Ausgabe-
menge des Luftbefeuchters nicht
heruntergedrenht werden kann, ver-
wenden Sie den Luftbefeuchter inter-
mittierend. Lassen Sie saugfahiges
Material, wie Teppiche, Gardinen,
Vorhange oder Tischdecken, nicht
feucht werden.

4. Tauchen Sie es nicht in Wasser oder
andere FlUssigkeiten.

5. Finger, Stifte und andere Gegen-
stéande durfen im Betrieb nicht in das
Gitter gesteckt werden.
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6. Verwenden Sie das Gerat erst, nach-
dem die Basis installiert wurde.

7.Demontieren, reparieren und modifizie-
ren Sie das Produkt nicht. Alle Reparatu-

l rarbeiten mussen von qualifiziertem
Personal durchgefuhrt werden.

8. Warnung: Mikroorganismen, die im
Wasser oder in der Umgebung, inder
das Gerat verwendet oder gelagert
wird, vorhanden sein konnen, konnen
sich im Wasserbehalter vermehren und
in die Luft geblasen werden. Daher
bestehen sehr ernste Gesundheitsrisik-
en, wenn nicht alle 3 Tage das Wasser
gewechselt und der Behalter angemes-
sen gereinigt wird.

Elektrische Sicherheit

1. Stellen Sie sicher, dass die Spannung
Ihrer Stromversorgung mit der am Gerat
angegebenen Spannung Ubereinstimmt.

2. Trennen Sie das Geratimmer von der
Stromversorgung, bevor Sie es reinigen
oder wenn Sie es langere Zeit nicht
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benutzen. Achten Sie beim
AnschlieBen/Trennen darauf, dass
lhre Hande trocken sind.

3.Nehmen Sie den Luftbefeuchter nicht
in Betrieb, wenn Kabel oder Stecker
beschadigt sind. Entsorgen Sie den
Ventilator oder geben Sie inn zur
Prafung und/oder Reparatur an eine
autorisierte Kundendienststelle
zuruck.

4. Verlegen Sie das Kabel nicht unter
einem Teppich. Decken Sie das Kabel
nicht mit Laufern, Vorlegern oder
dergleichen ab. Verlegen Sie das Kabel
nicht unter Mobeln oder Geraten.
Verlegen Sie das Kabel nichtin
Laufwegen oder an Orten, an denen
jemand darUber stolpern konnte.

5. WARNUNG: Zur Reduzierung der
Brand- oder Stromschlaggefahr darf
dieser Luftbefeuchter nur mit einem
Festkorper-Geschwindigkeitsregle
verwendet werden.

6. WARNUNG - Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, muss es durch den
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Hersteller, seinen Kundendienst oder

ahnlich qualifizierte Personen ersetzt

werden, um eine Gefahrdung zu

vermeiden.

Freundliche Erinnerung :

o P_rufen Sie das Qerétgegelmégig ung beachten
. Sie den Abschnitt PROBLEMLOSUNG oder

kontaktieren Sie unseren Kundendienst, falls
es folgende Anzeichen aufweist:

- Netzkabel oder Stecker ist beschadigt.
- Laute Gerausche, ungewohnlicher Geruch oder
UbermaOige Hitze.

Technische Daten

Modell No. DR-HHMOO01S
Eingang AC 220-240V
Nennleistung 26W
Fassungsvermogen 4l
des Wasserbehélters
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UBERSICHT UBER IHREN 0 2
LUFTBEFEUCHTER

Lieferumfang

Deutsch

Dase

- Abdeckung des
Wasserbehalters

Wasserbehalter

Nebelschlauch

Bedienfeld

- LED-Anzeigen
Basis

Kartusche flr groBe

Partikel (fangt Haare
und groBe Partikelim
Wasser ein)

Lufteinlass

Netzkabel
und -stecker

Aromakissen-Ablage
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//‘@‘ ‘y Wasserventil
7”’/ Wasserschalldampfer
-

=)

/S

Lufter

Umgebungslicht
Zerstauber
Schwimmer

s
Bedienungsanleitung
Reinigungsburste
o | Schnellstartanleitung
Aromakissen
(1vorinstalliert)
C?STJSQ Reinigungsanleitung
-
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LED-Anzeige

& £S 0]

Geringer-Wasser-
stand-Anzeige

%

S Feuchtigkeitspro-
Timer Feuchtigkeitsstufe/Nebelstufe § zentsatz-Anzeige

Auto-modus Zeitplan

Hinweis:

- Wenn die Feuchtigkeitsstufen unter 10 % liegen, zeigt das Display “LO".

- Wenn die Feuchtigkeitsstufen Uber 90 % liegen, zeigt das Display “HI”.

- Bei geringem Wasserstand blinkt die Wasserbehalterstufe-Anzeige 5 Sekunden
lang. AnschlieBend wechselt der Luftbefeuchter in den Bereitschaftsmodus.

- Wenn Software-Aktualisierungen empfangen werden, zeigt das Display “UP”
und der Luftbefeuchter kann bis zum Abschluss der Aktualisierung nicht bedient
werden.
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yasinag

Bedienfeld

Ein-/Austaste

- Luftbefeuchter ein-/ausschalten
- Halten Sie die Taste 10 Sekunden lang gedrtickt, um WLAN und
Werkseinstellungen wiederherzustellen.

Manueller-Modus-Taste
Zwischen den Nebelstufen Gering/Mittel/Hoch umschalten

Auto-Modus-Taste
- Auto-Modus einschalten
Bei erstmaliger Aktivierung zeigt der Bildschirm die Zielfeuchtigkeit.
- Tippen Sie zum Erhéhen der Zielfeuchtigkeit um 5 %
(Zielfeuchtigkeitsbereich von 30 bis 90 %) auf die Schaltfiache ®) .
-Im Auto-Modus wird die Nebelstufe entsprechend Ihrer Zielfeuchtigkeit
angepasst.
-Druicken Sie zum Verlassen des Auto-Modus die Manueller-Modus-Taste.

Umgebungslichttaste
Umgebungslicht ein-/ausschalten
Sie kénnen die Signalténe tber die Umgebungslichttaste oder die DREO-App ausschalten.

Hinweis: Dricken Sie @ und O 5 Sekunden lang, um die WLAN-Verbindung
ein-/auszuschalten und in den Energiesparmodus zu wechseln/diesen zu verlassen.

Feuchtigkeitslichtanzeige

Das Nachtlicht &ndert sich entsprechend der Feuchtigkeit im Raum.

Lichtfarbe Feuchtigkeitsstufe
Gelb <30%
Grin 31% -60%
Blau =61%

Hinweis: Achten Sie darauf, dass hohe Feuchtigkeit das Wachstum von biologischen
Organismen in der Umgebung férdern kann.
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VERBINDUNG MIT IHREM 03
LUFTBEFEUCHTERS
HM311S

Vor Verbindung des Geréates mit Inrem Mobilgerat
scannen Sie bitte den QR-Code auf der linken Seite
oder rufen den App Store auf und suchen nach
“DREO”. Wahlen Sie dann die App und laden Sie sie
herunter.

Download on the GET ITON
[ ¢ App Store @) Google Play ‘

Suchen Sie bei Verbindung Ihres neuen Luftbe-
feuchters nach “HM311S".

Uber die DREO-App kénnen Sie Inren intelligenten Tower-Ventilator
s~ MitAmazon Alexa oder Google Home verbinden. Bitte befolgen Sie
- O = dieAnweisungen in der App zur Einrichtung Ihres Sprachassistenten.

= HINWEIS: Sie mussen zum Zugreifenauf Sprachassistenten ein
DREO-Konto erstellen.

Starten Sie DREO und melden Sie sich an oder erstellen Sie ein Konto, indem Sie die
Anweisungen in der App befolgen

Aktivieren Sie Bluetooth an Ihrem Mobilgerat und schlieBen Sie Ihren Luftbefeuchters.

Halten Sie die Auto-modus taste@ zum Starten der WLAN-Verbindungsein-
stellungen 5 s gedruckt.

(Tipp: Das WLAN-Symbol = blinkt bei der Kopplung weiterhin.)
Tippen Sie auf + Geréat hinzufligen und wahlen HM311S
Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die WiFi-Verbindung herzustellen

Nun kénnen Sie das Gerat in lhrer App steuern

(Tipp: Starten Sie die Verbindungseinstellungen neu, indem Sie die Oszillationstaste @
erneut 5 Sekunden gedriickt halten.).

Halten Sie die Einschalttaste @ 10 Sekunden lang gedrtckt, um die WLAN-Verbindung
aufzuheben und die werkseitigen Einstellungen wiederherzustellen.
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IHREN LUFTBEFEUCH- 0 4
TERVERWENDEN

Entfernen Sie bei erstmaliger Verwendung des Luftbefeuchters die Hullen und
befolgen sie die nachstehenden Schritte.

yasinag

Achten Sie darauf, dass die
Kartusche richtig installiert ist und
Aufkleber und Pappkarton entfernt
wurden.

Entfernen Sie die Abdeckung und den
Wassertank vom Luftbefeuchter und
reinigen Sie sie grandlich.

Flllen Sie den Behalter mit Wasser.
Achten Sie darauf, die MAX-Linie
nicht zu Uberschreiten.

Bringen Sie den Wasserbehélter
wieder an und schlieBen Sie die obere
Abdeckung.
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® Stellen Sie den Luftbefeuchter auf einen
flachen, ebenen Untergrund. Halten Sie
einen Abstand von mindestens 30 cm zu
Wanden und gréBeren Hindernissen ein.

ACHTUNG:

« Sie sollten gereinigtes oder destilliertes Wasser einflllen, damit sich kein Kalk ablagert.

« Geben Sie therische Ole nicht in den Wasserbehélter. Andernfalls kdnnte dieser
beschéadigt werden.

« Richten Sie den Nebel nicht auf Wande, Mébel und Elektrogeréate.

- Sie sollten eine wasserfeste Matte unter den Luftbefeuchter legen, die Spritzer und
Tropfen auffangt.

* Leerenund reinigen Sie den Luftbefeuchter vor der Lagerung. Reinigen Sie den
Luftbefeuchter vor der ndchsten Benutzung.

« Achten Sie darauf, dass hohe Feuchtigkeit das Wachstum von biologischen
Organismen in der Umgebung férdern kann.

Allgemeine Bedienung
@ SchlieBen Sie den Luftbefeuchter an eine Steckdose an.
@ BerlUhren Sie zum Ein-/Abschalten des Luftbefeuchters@ Rk

@© Berlhren Sie zur Auswahl Ihrer gewlnschten Einstellung ﬁ .

@ Passen Sie die Richtung des Nebels an. Sie kdnnen die Dise um bis zu
15° nach vorne oder hinten drehen.

Hinweis:

Bei geringem Wasserstand blinkt die Hohe-Nebelstufe-Anzeige 5 Sekunden lang rot.
AnschlieBend wechselt der Luftbefeuchter in den Bereitschaftsmodus.
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Atherisches Ol hinzugeben

@ Zum Offnen der Aromakissen-Ablage
drlcken.

@ Geben Sie 5 bis 10 Tropfen atherisches
Ol auf das Aromakissen.

@ Setzen Sie die Aromakissen-Ablage
wieder ein.

Hinweis:

« Geben Sie dtherische Ole nur auf das Aromakissen. Geben Sie sie
nicht in den Wasserbehélter oder an andere Stellen.

« Der Duft kénnte dezent sein. Dieser Luftbefeuchter fungiert nicht als
Aromazerstiuber.

« Die Duftintensitat kann nicht angepasst werden.
* Wenn das Aromakissen zu steif wird, muss es ersetzt werden.

« Die Ablage verflgt Uber zwei separate Facher. Lassen Sie das Fach
mit Ihrem gewUnschten Duft offen.
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REINIGUNG UND
WARTUNG

+ Schalten Sie den Luftbefeuchter immer aus und ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER,
bevor Sie Reinigungs- und Wartungsarbeiten durchfihren.

* Reinigen Sie das Hauptteil nicht unter flieBendem Wasser.

- Lassen Sie kein Wasser in die Luftauslassoffnungen tropfen.

« Verwenden Sie bei der Reinigung des Luftbefeuchters keine Chemikalien.

+ Bewahren Sie das Geréat an einem kuhlen, trockenen Ort auf. Decken Sie es zum
Schutz vor Staub ab.

« Leeren und reinigen Sie den Luftbefeuchter vor der Lagerung. Reinigen Sie den
Luftbefeuchter vor der ndchsten Benutzung.

« Geben Sie nicht zu viel Wasser in den Luftbefeuchter. Andernfalls besteht
Stromschlaggefahr.

Befiillen und nachfiillen

Leeren Sie den Behélter alle drei Tage und flllen Sie ihn mit frischem Wasser auf. Reinigen Sie den
Behéiter vor dem Aufflillen mit frischem Leitungswasser oder Reinigungsmitteln, falls vom Hersteller
gefordert. Entfernen Sie Kalk, Ablagerungen und Schmutzfilme, die sich an den Seiten des Behalters
oder an den Innenfidchen gebildet haben kénnten, und wischen Sie alle Oberflachen trocken.

Entfernen Sie den Wasserbehalter Nehmen Sie die Abdeckung des
von der Basis. Wasserbehalters heraus, entfernen
Sie jegliches Restwasser aus dem
Behalter und von der Basis.
&)
5 i 4 - Reinigen Sie die Basis mit einem
?Vgtrjrlﬁ 2 ns] '@gggeBr%TJasl_ter mit weichen Tuch oder der mitgelieferten

Reinigungsburste.
DREO Humidifier 15
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Wischen Sie den Behélter mit einem FUllen Sie den Behalter mit Wasser mit
weichen, feuchten Tuch ab. Raumtemperatur. Befullen Sie ihn nicht
mit heiBem Wasser.

Bringen Sie den Wasserbehalter an
der Basis an, bringen Sie die obere
Abdeckung wieder an.

Entkalken

EINMAL PRO MONAT EMPFOHLEN

) .
Entfernen Sie den Wasserbehélter von
der Basis. Nehmen Sie die Abdeckung
des Wasserbehélters heraus und spulen Entfernen Sie das Restwasser aus dem
Sie sie mit warmem Wasser ab. Behalter und von der Basis.

Zur grindlichen Reinigung kénnen Sie die

Duse von der Abdeckung entfernen und mit
der mitgelieferten Burste reinigen.
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Fullen Sie den Tank mit einer Losung
aus Entkalkungsmittel und Wasser (ein
Teeldffel Entkalkungsmittel je Liter
Wasser). Bringen Sie die Abdeckung
des Behélters wieder an und schitteln
Sie den Behalter.

Entfernen Sie Gerduschdampfer,
Kartusche, Tropfauffang und
Schwimmer.

@ 15-20min

Bringen Sie den Wasserbehalter
wieder an der Basis an. Lassen Sie
die Losung 15 bis 20 Minuten
einwirken.

Entfernen Sie den Behalter und
nehmen Sie die Abdeckung ab,
entfernen Sie die Restlésung aus dem
Behalter und von der Basis. Spulen Sie
den Behélter mit Wasser aus, bis er
nicht mehr nach der Lésung riecht.
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yasinag

Reinigen Sie die Basis mit einem weichen
Tuch. UberméBige Mineralablagerungen
koénnen Sie mit der mitgelieferten
Reinigungsburste entfernen. Achten Sie
darauf, dass alle Teile trocken sind, bevor Sie
Ihren Luftbefeuchter wieder montieren.

Aromakissen-Ablage reinigen

EINMAL PRO WOCHE EMPFOHLEN
)

Drucken

Spulen Sie sie mit Wasser ab und

Offnen Sie die Aromakissen-Ablage
setzen Sie sie wieder in die Basis ein.

an der Ruckseite durch Dricken und
ziehen Sie sie heraus.
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Ist Ihr neuer Luftbefeuchter undicht?

-
Schiebn

4 =

ENTFERNEN

Deutsch

Achten Sie darauf, Aufkleber und
Pappkarton zu entfernen.

Befestigen Sie den linken Stift am Halter
und schieben Sie dann den anderen Stift,
um den Schwimmer zu fixieren.

Entfernen Sie Partikel und Haare, Achten Sie darauf, dass der
die das Wasserventil blockieren. Luftbefeuchter auf einem flachen
Untergrund steht.

Wenden Sie sich an den Kundendienst, falls...

das Wasserventil nicht flach ist oder
der Behalter beim Nachfullen leckt.

Ihr Wasserbehalter aufgrund eines
langeren Einsatzes von atherischen
Olen leckt.

Wenn |hr Luftbefeuchter weiterhin leckt, wenden Sie sich an den Kundendienst
(siehe Seite 112).
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yasinag

PROBLEMLOSUNG

Mein Luftbefeuchter funktioniert nicht.

1. Achten Sie darauf, dass das Kabel an eine spannungsfiihrende Steckdose
angeschlossen ist und die Netzspannung mit der am Luftbefeuchter angegebenen
Spannung Ubereinstimmt.

2. Der Luftbefeuchter schaltet sich bei geringem Wasserstand automatisch aus.

3. Prufen Sie, ob der Wasserbehalter richtig installiert ist.

Mein Luftbefeuchter erzeugt keinen Nebel.

1. Erhéhen Sie die Nebelstufe.

2. Der Wassertank ist zu voll. Leeren Sie den Tank und flllen Sie den Wassertank
(nicht den Sockel) erneut.

3. Bitte prifen Sie, ob der Lufteinlass verstopft ist.

4. Stellen Sie sicher, dass die Duse nicht verstopft ist.

5. Stellen Sie den Luftbefeuchter auf eine ebene Flache.

6. Die Wassertemperatur ist moglicherweise zu niedrig. Stellen Sie die Nebelstufe auf
die hochste Einstellung und lassen Sie den Luftbefeuchter eine Weile laufen.
Stellen Sie inn dann auf die gewuinschte Einstellung ein.

7. Wenn der Wassertank oder der Sockel mit Spulmittel gereinigt wurde, spulen Sie
ihn griindlich mit sauberem Wasser aus, um Spulmittelreste zu entfernen.

Im Wasserbehalter befinden sich weiBe Ablagerungen

Sie sollten den Luftbefeuchter regelméaBig entkalken. Die Verwendung von gereinigtem oder
destilliertem Wasser kann zur Verhinderung der Bildung von Kalk beitragen.
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Der Nebel riecht unangenehm.

1. Verwenden Sie nur gereinigtes oder destilliertes Wasser. Sie sollten kein Leitungswasser
verwenden.

2. Wechseln Sie das Wasser regelmaBig, damit sich kein schmutziges Wasser ansammelt.

3. Reinigen Sie den Luftbefeuchter und lassen Sie ihn 12 Stunden lang mit abgenommener
Abdeckung trocknen.

4. Reinigen Sie den Aromaschalenhalter und wechseln Sie die Aromaschale.

Wasser lauft aus meinem Luftbefeuchter aus.

1. Stellen Sie sicher, dass der Silikondichtring rund um das Wasserauslassventil in gutem
Zustand ist.

2. Lassen Sie den Luftbefeuchter nicht in einem Raum mit einer relativen Feuchtigkeit von
Uber 60 % laufen.

3. Wischen Sie Uberschussiges Wasser auf.

4. Schutteln Sie den Luftbefeuchter nicht.

5. Achten Sie darauf, den Luftbefeuchter auf einen flachen, ebenen Untergrund zu stellen.

6. Prifen Sie den Wasserbehalter auf Undichtigkeiten. Wenn Wasser austritt, wenden Sie
sich an den Kundendienst (siehe Seite 112).

Wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe Seite 112), falls Inr Problem nicht
aufgelistetist oder sich nicht beheben lasst.
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IMPORTANT SAFETY 01
INSTRUCTIONS

JAN

READ ALL CAUTIONARY MARKINGS
ON THE APPLIANCE AND SAFETY
INSTRUCTIONS IN THE USER
MANUAL BEFORE USE.

Do not cover the Do not use the
airinletandoutlet  humidifier near
whilein operation. flammables

and combustibles.
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General Safety

1. This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they
have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

2. Use the appliance as described inthe
user manual only. Any other use not
recommended in the user manual may
cause fire, electrical shock, or personal
injury. Ensure that the fanis switched
off from the supply mains before
removing the guard.

3. This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
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capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

Operation Safety

1. Place the appliance on a fiat, dry
surface before use.

2.Never leave water in the reservoir
when the appliance is not in use.

3. Do not permit the area around the
humidifier to become damp or wet. If
dampness occurs, turn the output of
the humidifier down. If the humidifier
output volume cannot be turned down,
use the humidifier intermittently. Do
not allow absorbent materials, such as
carpeting, curtains, drapes or
tablecloths, to become damp.

4. Do notimmerse in water and any other
liquids.
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5. Do not use the appliance until the base
isinstalled.

6. Do notinsert your fingers, pencil, and
any other objects into the grilles while in
operation.

7.Do not dismantle, repair, or modify. Al
servicing should be performed by
qualified personnel.

8. Warning: Micro-organisms that may be
present inthe water orinthe
environment where the appliance is
used or stored, can grow in the water
reservoir and be blown in the air causing
very serious health risks when the water
is not renewed and the tankis not
cleaned properly every 3 days.

Electricity Safety

1. Make sure that the voltage of your
electricity supply is the same as the
indicated on the appliance.

2. Always unplug before cleaning or
leaving the appliance unused for a long
period of time. Keep your hands dry
when plugging/unplugging.
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3. Do not operate any fan with a damaged
cord or plug. Discard humidifier or return
to an authorized service facility for
examination and/or repair.

4. Do not run cord under carpeting. Do not
cover cord with throw rugs, runners, or
similar coverings. Do not route cord
under furniture or appliance. Arrange
cord away from traffic area and where it
will not be tripped over.

5. WARNING: To reduce the risk of fire or
electric shock, do not use this
humidifier with any solid-state speed
control device.

6. WARNING: To reduce therisk of fire,
electrical shock or injury to persons, do
not use replacement parts that have
not been recommended by the
manufacturer (e.g. parts made at home
usinga 3D printer%.

7. WARNING: If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its services agent or
similarly qualified personsin order to
avoid a hazard.
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E Correct Disposal of

- this product

This marking indicates that this
product should not be disposed of with
other household waste throughout the
EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources To return
your used device, please use the return
and collection system or contact the
retailer where the product was
purchased. They can take this product
for environmentally safe recycling.
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FOR HOUSEHOLD USE
ONLY READ AND SAVE
THESE INSTRUCTIONS

Gentle Reminder:

Check the appliance regularly and refer
toTROUBLESHOOTING or contact our
. customer support if it shows any of the
-- following signs:

- Power cord or plug is damaged.
- Loud noise, unusual smell or excessive heat.

Specifications
Model No. DR-HHMO001S
Input AC 220-240V
Rated Power 26W
Water Tank Capacity 4L
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KNOWING YOUR
HUMIDIFIER 0 2

Package Contents

Nozzle

Water Tank Cover

Water Tank Mist tube

Control Panel LED Display

Base

Large Particle
Cartridge (Traps hair
and large particles in
the water. )

AirInlet
Aroma Pad Tray

Power & Plug
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—Water Valve

Water Silencer

Ambient Light
Atomizer

~
m:ﬂ"'
User Manual
Cleaning Brush

Guekstart | quick Start Guide

! Aroma Pad X2

(1Pre-Installed)
Coann Cleaning Guide

J
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LED Display

&

Low Water Level

Auto Mode Indicator

C

Humidity
Percentage

Humidity Level / Mist Level Indicator

Note:

- When humidity levels are below 10%, the display will show “LO".

- When humidity levels are above 90%, the display will show “HI”.

- When the water is low, the Water Tank Level indicator will flash for 5 seconds
then the humidifier will switch to standby.

- When receiving Software upgrades, the display will show “UP”, the humidifier
can’'t be operated until the update ends.
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Control Panel

Power Button
@ - Turn the humidifier on/off.

- Long press for 10s to restore WiFi and factory settings.

SSS Manual Mode Button
—_— Switch between Low/Medium/High mist level

Auto Mode Button
-Turn Auto Mode on
Long press 5s to enter WiFi settings
KA\ -When first activated, the screen will display the target humidity.
Na” -Tap the & button to increase the target humidity by 5% (target humidity
range from 30% to 90%.)
-In Auto Mode, mist level is adjusted according to your target humidity.
- Press the Manual Mode Button to exit Auto Mode.

. Ambient Light Button
-Q- Turn the ambient light on/off
You can turn off the beep sounds using the ambient light button or through the DREO app.

Note: Long press @ and Q for 5 seconds to turn off/on WiFi connection and enter/exit
Low Power Standby Mode.

Humidity Indicator Light

The night light will change according to your room humidity level.

Light Color Humidity Level
Yellow =<30%

Green 31% -60%

Blue =61%

Note: Be aware that high humidity levels may encourage the growth of biological
organisms in the environment.
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CONNECTING TO YOUR
HUMIDIFIER HM311S

03

Before connecting the appliance to your mobile
device, please scan the QR code on the left or go
to the app store and search “DREO” , then select
and download the app.

Download on the GETITON |
' App Store B’ Google Play |

Look for "HM311S" when connecting your new
humidifier.

You can use the DREO app to connect your smart appliance

‘O’ to Amazon Alexa or Google Home. Please follow the in-app

= instruction to set up your voice assistant.
NOTE:You must create a DREO account to access voice assistants.

Launch DREO and sign in or create account by following in-app
instructions.

Enable Bluetooth on your mobile device and plug in your humidifier.
Hold the Auto Mode button @ for 5 seconds to start WiFi connection
settings.

(Tip: The WiFiicon = will keep flashing when pairing.)

Tap + Add Device and select HM311S.

Follow in-app instructions to complete WiFi connection.

You're now ready to control the appliance on your app.
(Tip: Torestart connection settings, hold the (A button again for 5 seconds.)

Long press 10s the power button @ to unpair WiFi and restore (factory
settings).
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USING YOUR
HUMIDIFIER 04

Before Use
When using your humidifier for the first time, remove the wraps and follow the
steps below.

Make sure the cartridge is
installed correctly and the label
and the cardboard have been
removed.

Detach the cover and water tank
from the humidifier and clean
thoroughly.

Put the water tank back in
place and close the top cover.

Fill the tank with water, making
sure the water doesn’t pass the
MAX line.
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® Place the humidifer on a fiat, level
surface, keeping at least 30 cm /12 inch
away from walls or any major obstacles.

30cm/
12inch

ATTENTION:

« Itisrecommended to add purified or distilled water to prevent white powder residue
from forming.

+ Do not add essential oil into the water tank to avoid damage to the tank.

+ Direct the mist away from walls, furniture and electrical appliances.

* Itisrecommended to place a water-resistant mat under the humidifier to catch spills
anddroplets.

« Empty and clean the humidifier before storage. Clean the humidifier before next use.

« Be aware that high humidity levels may encourage the growth of biological organisms
inthe environment.

General Operations
@ Plug the humidifier into an electrical outlet.

Touch (1) to turn on/off the humidifier.

Touch ﬁ to choose your desired setting:

e ®0®

Adjust the direction of the mist . You can rotate the
nozzle front or backwards up to 15°.

Note:
When the water is low, the water tank indicator will flash red for 5 seconds,
then the humidifier will switch to standby.
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Adding Essential Oil

@ Push to open the aroma pad tray.

@ Add 5-10 drops of essential oil on
the aroma pad.

3 Put the aroma pad tray backin
place.

Note:

» Add essential oils on the aroma pad only. Do not add into the water tank
or any other places.

* The scent may be soft, this humidifier is not intended to work as an
aroma diffuser.

* The scent level cannot be adjusted.
« If the aroma pad becomes too stiff, it needs to be replaced.
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CLEANING AND
MAINTENANCE

+ Always turn off and UNPLUG the humidifier before any cleaning or maintenance.
+ Do not clean the main body under running water.

- Do not let water splash into the air outlets.

+ Do not use any chemical agents when cleaning the humidifier.

- Store ina cool, dry place and cover it to protect from dust.

- Empty and clean the humidifier before storage. Clean the humidifier before

next use.
+ Do not overfilling the humidifier due to the potential risk of electric shock.

Filling & Refilling
Empty the tank and refill every third day. Before refilling, clean it with fresh tap water or cleaning

agents if required by the manufacturer. Remove any scale, deposits, or film that has formed on
the sides of the tank or on interior surfaces, and wipe all surfaces dry.

Detach the water tank from the Take out the water tank cover, drain
base. any remaining water from the tank
and the base.

Rinse the tank with warm water. Gently clean the base with a soft cloth
or the included cleaning brush.
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Wipe the tank clean with a soft,
damp cloth.

Descaling

RECOMMENDED ONCE A MONTH
)

Detach the water tank from the base.
Take out the water tank cover and rinse
it with warm water.

For a throughout cleaning, you may detach the

nozzle from the cover and clean it with the
included brush.

Fill the tank with room temperature
water. Do not fill with hot water.

Attach the water tank to the base,
replace the top cover.

Drain any remaining water from the tank
and the base.
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® @ @ 15-20min
Fill the tank with a solution of bleach and Attach the water tank to the base.
water (one teaspoon of bleach for each Let it sit for 15-20 minutes.

gallon of water.). Replace the tank cover
and shake around the tank.

Remove the water silencer, water Remove the tank and detach the cover,

cartridge, droplet collector, and float. drain any remaining solution from the
tank and the base. Rinse the tank with
water until the bleach smell is gone.
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Clean the base with a soft cloth, you may
use the included cleaning brush to remove
excess of mineral deposit. Make sure all
parts are dry before reassembling your
humidifier.

Cleaning the aroma pad tray

RECOMMENDED ONCE A WEEK

@

Push to open the aroma pad tray at
the back of the base to pull it out.

Rinse with water and place back
into the base.
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Is Your New Humidifier Leaking?

REMOVE
fix the left prong on the bracket,

Make sure to remove the label and 1
the cardboard. then slide the other prong to secure
the float in place.

ysi|buz

Make sure the humidifier is placed

Remove any particles or hair blocking
on a flat surface.

the water valve.

Contact Customer Service If...

Your water tank has leakage due to
prolonged use of essential oils.

The water valve is not flat or the tank
leaks water when refilling.

If your humidifier keeps leaking water, please contact customer support (see page 112).
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TROUBLESHOOTING 0 6

My humidifier does not work.

—

. Make sure that the cord is connected to a powered outlet and the mains voltage
corresponds with the voltage indicated on the humidifier.

. The humidifier will shut down automatically in the event of low water.

. Check the water tank is installed properly.

N

w
English

My humidifier is not misting.

Turn the mist level to a higher setting.

The base has too much water. Empty the base and refill the water tank (not the base).
Please check whether the air inlet is blocked.

Make sure the nozzle is not blocked.

Make sure the humidifier is not a flat surface.

. The water temperature may be too low. Turn the mist level to the highest setting and
let it run for a while, then adjust to the desired setting.

If the water tank or base have been washed with detergent, rinse thoroughly with
clean water to remove any remaining detergent.

Go G G G0 (9 &

5

There is white dust in the water tank.

You should descale the humidifer regularly. Using purified or distilled water can help
prevent the formation of scale.
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The mist produces an unpleasant smell.

1. Use purified or distilled water only. It is not recommended to use tap water.
2.Change water regularly to avoid dirty water accumulation.

3.Clean the humidifier and keep it dry for 12 hours with the cover detached.
4.Clean the aroma pad tray, change the aroma pad.

Water leaks from my humidifier.

Make sure the silicone sealing ring around the water outlet valve is secure.

Avoid running the humidifier in a room with over 60% relative humidity.

Wipe any excess water.

Do not shake the humidifier.

Make sure to place the humidifier on a flat, level surface.

Check the water tank for leaks. If there are leaks, contact Customer Support (see
page 112).

Go Q1 2 09 =

If your problem is not listed or still persists, contact our Customer Support (see page 112).
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CONSIGNES DE 01
SECURITE
IMPORTANTES

AN

Lorsque vous utilisez des appareils
electriques, respectez les consignes
de securite de base, notamment les
consignes suivantes:

N'utilisez pasle
Ne couvrezpas!" Ventilateurde
entréeetlasortie circulationdaira
dairlorsque vous  proximite de pro-
utilisez le produit.  duitsinflammables
et de combustibles.
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Sécurité générale

1. Cet appareil peut étre utilise par des
enfants ages de 8 ans et plus et par
des personnes a capacites physiques,
sensorielles ou intellectuelles reduites
OU Sans experience et connaissances,
s'ils sont sous surveillance ou bien s'ils
ont ete informes quant a l'utilisation de
I'appareil de maniére sire, et s'ils
comprennent les risques impliques.
Les enfants ne doivent pas jouer avec
cet appareil. Le nettoyage et
I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans
surveillance.

2. Utilisez uniquement I'appareil comme
decrit dans le manuel d'utilisation.
Toute autre utilisation non
recommandee dans le manuel
d’utilisation peut provoquer un
incendie, un choc electrique ou des
blessures corporelles. Assurez-vous
que le ventilateur est mis hors tension
dureseau d'alimentation avant de
retirer la protection.
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3. Cetappareil n'est pas destine a étre
utilise par des personnes (y compris
les enfants) ayant des capacités
physiques, sensorielles ou
Intellectuelles reduites, ou qui
manqguent d'experience et de
connaissances, a moins qu'elles aient
recu des instructions quant a
I'utilisation de I'appareil ou qu’elles ne
soient surveillées par une personne
responsable de leur securite. Les
enfants doivent étre surveilles afin de
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
l'appareil.

Sécurité de fonctionnement

1. Placez I'appareil sur une surface plane
et seche avant utilisation.

2.Nelaissez jamais d'eau dansle
reservoir quand I'appareil n‘est pas
utilise.

3.Ne laissez pasla zone autour de
I'humidificateur devenir humide ou
mouillée. En cas d'humidité, baissez la
production de I'humidificateur. Sile
volume de production de
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I'humidificateur ne peut pas étre
baisse, utilisez 'numidificateur par
intermittence. Ne laissez pasles
materiaux absorbants, comme les
tapis, lesrideaux, les tentures ou les
nappes, devenir humides.

4. Ne plongez pas 'appareil dans 'eau ou
tout autre liquide.

5. N'utilisez pas l'appareil avant que la
base ne soitinstallee.

6. N'inserez pas vos doigts, un crayon ou
tout autre objet dansles grilles
pendant ['utilisation du produit.

7.Ne pas demonter, reparer ou modifier.
Toutes les reparations doivent
uniguement étre effectuees par un
personnel qualifie.

8. Avertissement : Les
micro-organismes, potentiellement
presents dans'eau ou dans
I'environnement de stockage ou
d'utilisation de lI'appareil, peuvent se
developper dans le réservoir d'eau et
étre souffles dans I'air, entrainant de
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trés graves risques pour la sante
lorsque I'eau n'est pas renouvelee ou
que le reservoir n'est pas nettoye
correctement tous les 3 jours.

Sécurité électrique

1. Assurez-vous que la tension de votre
alimentation électrique est laméme
que celle indiquéee sur 'appareil.

2. Débranchez toujours I'appareil avant
de le nettoyer ou de le laisser inutilise
pendant une longue periode. Gardez
les mains seches lorsque vous
branchez/debranchez.

3. N'utilisez pas un ventilateur avec une
prise ou un cordon endommage(e).
Jetez le humidificateur ou
rapportez-le a un centre de service
autorise pour examen et / ou
reparation.

4. Ne faites pas passer le cordon sous un
tapis. Ne couvrez pas le cordon avec
des tapis de decoration, des
moquettes ou des revétements
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similaires. Ne faites pas passer le
cordon sous des meubles ou des
appareils. Disposez le cordonloinde la
zone de circulation pour empécher
tout trebuchement.

5. AVERTISSEMENT : Afin d’éviter tout
risque d’incendie ou de decharge
electrique, n'utilisez pas ce
humidificateur avec un regulateur de
vitesse a semi-conducteurs.

6. AVERTISSEMENT: Pour réduire le
risque d'incendie, de choc electrique
ou de blessures corporelles, n'utilisez
pas de pieces de rechange quin'ont
pas ete recommandees par le fabricant
(par exemple, des pieces fabriquées a
la maison a l'aide d'une imprimante 3D).

7. AVERTISSEMENT - Sile cordon
d’alimentation est endommage, il doit
étre remplace par le fabricant, son
agent de service ou toute personne
qualifiee et ce afin d’eviter tout danger.
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DESTINE UNIQUEMENT A
UN USAGE DOMESTIQUE
LISEZ ET CONSERVEZ CES
INSTRUCTIONS

Petit rappel:

Veérifiez regulierement I'appareil et
. reportez-vous au DEPANNAGE ou contactez
, notre service client s'il affiche I'un des signes
- suivants:

- Sile cordon d'alimentation ou la prise est endommagé (e).
- Bruit fort, odeur inhabituelle ou chaleur excessive.

Spécifications
Modele No. DR-HHMO001S
Entrée AC 220-240V
Puissance nominale 26W
Capacité du 4l
réservoir d'eau
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CONNAITRE VOTRE
HUMIDIFICATEUR

Contenu de I’emballage

Francais

Buse

Couvercle du
réservoir d'eau

Réservoir d'eau
Tube de
brumisation

Panneau de
commande

Base

Affichage LED

Cartouche pour
grosses particules
(piege les cheveux et
les grosses particules

Arrivée d'air dans 'eau.)
Alimentation Plateau pour blocs
et fiche aromatiques

électrique
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Ventilateur

—Vanne d'eau

Silencieux pour I'eau

Lumiere ambiante

Atomiseur
Flotteur
s
Manuel d'utilisation
Brosse de
nettoyage
d‘g%ig?rggee ggide de .
rapide émarrage rapide
Bloc aromatique x 2
(1 préinstallé)
Guide d .
netioyage Guide de nettoyage
N\
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Affichage LED

& e 0]

Voyant de faible

Mode Automatique Programmation niveaud'eau

11| 0
® i /o
S Voyant de

Niveau d’humidité/ pourcentage d'

Timer niveau de brumisation humidité

Remarque :

- Lorsque les niveaux d'humidité sont inférieurs a 10 %, I'écran indique « LO ».

- Lorsque les niveaux d’humidité sont supérieurs a 90 %, I'écran indique « Hl ».

- Lorsque le niveau d'eau est faible, le voyant de niveau du réservoir d'eau
clignote pendant 5 secondes, puis I'humidificateur passe en veille.

- Lors de la réception de mises & niveau logicielles, I'écran indique « UP »,
I'humidificateur ne peut pas fonctionner avant la fin de la mise & jour.
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Panneau de commande

©)

6

&

-Q

Bouton d'alimentation

- Mise sous/hors tension de I'humidificateur

= APpuyez longuement pendant 10 secondes pour restaurer le Wi-Fi
et les paramétres d'usine.

Bouton de mode manuel
Commutation du niveau de brumisation faible/moyen/élevé

Bouton de mode automatique

- Active le mode automatique
Lors de la premiere activation, I'écran affiche la consigne d'humidite.

- Appuyez sur le bouton (& pour augmenter la consigne d’humidité de 5
% (plage de consigne d'humidité de 30 % a 90 %).

-En mode automatique, le niveau de brumisation est ajusté en fonction
de votre consigne d’humidite.

- Appuyez sur le bouton de mode manuel pour quitter le mode
automatique.

Ambient Light Button
Turn the ambient light on/off

You can turn off the beep sounds using the ambient light button or through the DREO app.

Remarque: Maintenez les boutons @ et Q enfocés pendant 5 secondes pour
activer/désactiver le Wi-Fi et entrer/sortir du mode veille & faible consommation.

Voyant lumineux d’humiditeé

La veilleuse change en fonction du niveau d'humidité de votre piece.

Couleur du voyant Niveau d’humidité
Jaune =<30%
Vert 31% - 60%
Bleu =61%

Remarque : Soyez conscient que des niveaux d'humidité élevés peuvent favoriser la
croissance d'organismes biologiques dans I'environnement.
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CONNEXION A VOTRE 0 3
HUMIDIFICATEUR HM311S

Avant de connecter I'appareil a votre dispositif
mobile, veuillez scanner le code QR sur la gauche
ou aller aI'App Store et recherchez « DREO »,
puis sélectionnez et télechargez I'application.

Francgais

. Downoadonthe W RN. GETMON |
@& App Store B’ Google Play
Recherchez « HM311S » lors de la connexion de
votre nouvel humidificateur.

Vous pouvez utiliser I'application DREO pour connecter votre
- ventilateur de tour intelligente & Amazon Alexa ou Google Home.
_‘ '_ Veuillez suivre les instructions de I'application pour configurer
O votre assistant vocal.

REMARQUE : Vous devez créer un compte DREO pour accéder aux
assistants vocaux.

Lancez DREO et connectez-vous ou créez un compte en suivant les instructions de I
application.

Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile et branchez votre Ventilateur de
circulation d'air.

Maintenez enfonceé le bouton Mode Automatique @ 5 secondes pour déemarrer
les parametres de connexion WiFi.

(Conseil : L'icéne WiFi cont\nuecf?\ de clignoter lors de I'appairage.)
Appuyez sur + Ajouter un appareil et sélectionnez HM311S.
Suivez les instructions données dans I'appli pour réaliser la connexion WiFi.

Vous étes maintenant prét a controler I'appareil depuis votre application.
(Conseil : Pour redémarrer les paramétres de connexion, maintenez & nouveau le
bouton @ Mode Automatigue enfoncé 5 secondes.)
Appuyez longuement (10 secondes) sur le bouton d'alimentation @ pour dissocier le
Wi-Fi et restaurer les paramétres d'usine
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UTILISATION DE VOTRE 0 4
HUMIDIFICATEUR

Lorsque vous utilisez votre humidificateur pour la premiére fois, retirez I'emballage
et fixez les pieces en suivant les étapes ci-dessous.

Assurez-vous que la cartouche est
installée correctement et que
I'étiquette et le carton ont été
retirés.

Détachez le couvercle et le réservoir
d'eau de 'humidificateur et nettoyez
soigneusement.

Remettez le réservoir d'eau en
place et fermez le couvercle
supérieur.

Remplissez le réservoir d'eau, en
vous assurant que 'eau ne dépasse
pas laligne MAX.
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® Placez I'hnumidificateur sur une surface
plane et de niveau, en gardant au moins
30 cm/12 pouces par rapport aux murs
et tout obstacle majeur.

ATTENTION:

« llestrecommandé d'ajouter de I'eau purifiée ou distillée afin d'éviter la formation de
résidus de poudre blanche.

« Pour éviter d'endommager le réservoir, n'ajoutez pas d'huile essentielle dedans.

+ Dirigez la brume loin des murs, des meubles et des appareils électriques.

« llest recommandé de placer un tapis résistant a l'eau sous I'humidificateur afin de
récupérer les fuites et les gouttelettes.

* Videz et nettoyez 'humidificateur avant de le ranger. Nettoyez I'humidificateur avant
I'utilisation suivante.

« Soyez conscient que des niveaux d'humidité éleves peuvent favoriser la croissance
d'organismes biologiques dans I'environnement.

Functionnement général
@ Branchez I'humidificateur sur une prise électrique.
@® Appuyez sur () pour mettre I'humidificateur sous/hors tension.

® Appuyez surﬁ pour choisir le réglage souhaité.

@ Ajuste la direction de la brume. Vous pouvez faire pivoter la buse vers
l'avant ou vers I'arriere jusqu'a 15°.

Remarque:

Lorsque le niveau d'eau est faible, I'indicateur de niveau de brumisation élevé clignote
enrouge pendant 5 secondes, puis I'humidificateur passe en veille.
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Ajouter de I'huile essentielle

@ Enfoncez pour ouvrir le plateau pour
blocs aromatiques.

@ Ajoutez 5a10 gouttes d'huile essentielle
sur le bloc aromatique.

@ Remettez le plateau pour blocs
aromatiques en place.

Remarque :

* Ajoutez des huiles essentielles uniquement sur le bloc aromatique
N’ajoutez ni dans le réservoir d'eau ni a tout autre endroit.

* Le parfum peut étre discret, cet humidificateur n'étant pas destiné
a fonctionner comme diffuseur d'arémes.

* Le niveau de parfum ne peut pas étre ajuste.

» Sile bloc aromatique devient trop rigide, il doit étre remplace.

* Le plateau contient deux compartiments distincts. Laissez ouvert
le compartiment qui contient le parfum que vous aimez.
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NETTOYAGE ET
ENTRETIEN

+ Eteignez et DEBRANCHEZ toujours I'appareil avant tout nettoyage ou entretien.

« Ne nettoyez pas le corps principal sous 'eau courante.

* Ne laissez pas d'eau éclabousser dans les sorties d'air.

« N'utilisez pas d'agents chimiques lors du nettoyage de I'humidificateur.

+ Gardez I'appareil dans un endroit frais et sec et le couvrir pour le protéger de la poussiere.

« Videz et nettoyez I'humidificateur avant de le ranger. Nettoyez I'humidificateur avant
I'utilisation suivante.

« Ne remplissez pas trop I'humidificateur en raison du risque potentiel de choc électrique.

Remplissage et re-remplissage

Videz le réservoir et remplissez-le tous les trois jours. Avant re-remplissage, nettoyez-le avec de I'eau
douce du robinet ou des agents de nettoyage si requis par le fabricant. Retirez tout tartre, dépot ou film
qui s'est formé sur les flancs du réservoir ou sur les surfaces intérieures, et essuyez toutes les surfaces
pour les sécher.

O
Remplissez le réservoir d'eau Retirez le couvercle du réservoir
depuislabase. d'eau, videz toute eaurestante du

réservoir et de labase.

&)
Rincez le réservoir al'eau Nettoyez délicatement la base avec
tiede. un chiffon doux ou avec la brosse de
nettoyage fournie.
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Essuyez le réservoir al'aide Remplissez le réservoir avec de l'eau a
d’un chiffon doux humidifié. température ambiante. Ne remplissez
pas avec de I'eau chaude.

@
Fixez le réservoir d'eau ala base,
remettez en place le couvercle
supérieur.
Détartrage
RECOMMANDE UNE FOIS PAR MOIS
@

Remplissez le réservoir d'eau depuis la Videz toute eau restante du réservoir
base. Retirez le couvercle du réservoir et delabase.

d'eau et rincez-le & I'eau tiede.

Pour un nettoyage complet, vous pouvez

détacher la buse du couvercle et la nettoyer
avec la brosse fournie.
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() @ 15-20min

Remplissez le réservoir avec une Fixez le réservoir d'eau a la base.
solution d'eau de Javel et d'eau Laissez reposer 15 & 20 minutes.
(une cuillére a café d'eau de Javel

pour chaque litre d'eau.) Remettez

le couvercle du réservoir et remuez

le réservoir.

Retirez le réservoir et retirez le
couvercle, videz toute solution

Retirez le silencieux pour I'eau, la restante du réservoir et de la base.

cartouche d'eau, le collecteur de Rincez le réservoir avec de l'eau

gouttelettes et le flotteur. jusqu'a ce que I'odeur d'eau de Javel
disparaisse.
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Nettoyez la base avec un chiffon doux,
vous pouvez utiliser la brosse de
nettoyage fournie pour éliminer I'exces
de dépot minéral. Assurez-vous que
toutes les pieces sont seches avant de
remonter votre humidificateur.

Nettoyage du plateau pour blocs aromatiques

RECOMMANDE UNE FOIS PAR SEMAINE

@

Enfoncer
Enfoncez pour ouvrir le plateau pour Rincez al'eau et remettez dansla
blocs aromatiques a I'arriere de la base.

base afin de le retirer.
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Votre nouvel humidificateur fuit ?

RETIRER

GLISSER
( )

.

Francais

Assurez-vous de retirer |'étiquette Fixez la goupille gauche sur le support,
et le carton. puis faites glisser I'autre goupille pour
fixer le flotteur en place.

Retirez toutes les particules et les Assurez-vous que I'humidificateur
cheveux obstruant la vanne d’eau. est placé sur une surface plane.

Contactez le service client si...

Votre réservoir d'eau présente une
fuite due & I'utilisation prolongée
d'huiles essentielles.

Lavanne d'eau n'est pas plate ou le
réservoir fuit lors du remplissage.

Si'eau de votre humidificateur continue de fuir, veuillez contacter le service client
(voir page 112).
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PROBLEMLOSUNG

Mon humidificateur ne fonctionne pas.

1. Assurez-vous que le cordon est connecté a une prise de courant et que la tension
secteur correspond a la tension indiquée sur I'humidificateur.

2. L'humidificateur s'arréte automatiquement en cas de faible niveau d'eau.

3. Verifiez que le réservoir d'eau est correctement installé.

Mon humidificateur ne produit pas de brume.

1. Augmentez le niveau de brume.

2. Labase contient trop d'eau. Videz la base et remplissez le réservoir d'eau (pas la base).

3. Veuillez vérifier sil'entrée d'air est obstruée.

4. Assurez-vous que la buse n'est pas obstruée.

5. Assurez-vous que I'humidificateur est posé sur une surface plane.

6. Latempérature de I'eau est peut-étre trop basse. Reglez le niveau de brume sur le
niveau le plus éleve et laissez-le fonctionner pendant un certain temps, puis réglez-le
sur le niveau souhaité.

7. Sile réservoir d'eau ou la base a été lavé avec du détergent, rincez-le soigneusement a
I'eau claire pour éliminer tout résidu de détergent.

Ily a de la poussiére blanche dans le réservoir d'eau

Vous devez détartrer I'humidificateur régulierement. L'utilisation d'eau purifiée ou distillée
permet d'aider a prévenir la formation de tartre.
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La brume produit une odeur désagréable.

1. N'utilisez que de I'eau purifiée ou distillée. Il n'‘est pas conseillé d'utiliser I'eau du robinet.
2. Changez I'eau régulierement pour éviter I'accumulation d'eau sale.

3. Nettoyez I'humidificateur et maintenez-le au sec pendant 12 heures couvercle retire.

4. Nettoyez le bac a diffuseur d'arébmes et changez le diffuseur d'arémes.

De I'eau fuit de mon humidificateur.

1. Assurez-vous que la bague d'étanchéite en silicone autour de la vanne de sortie d'eau
estbien serrée.

2. Evitez de faire fonctionner I'humidificateur dans une piéce avec une humidité relative
supérieure a 60 %.

3. Essuyez tout exces d'eau.

4. Ne secouez pas I'humidificateur.

5. Assurez-vous de placer I'humidificateur sur une surface plane et de niveau.

6. Vérifiez I'absence de fuite au niveau du réservoir d'eau. En cas de fuite, contactez le
service client (voir page 112).

Sivotre probléme n'est pas listé ou persiste, contactez notre support client (voir page 112).
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IMPORTANTI 01
ISTRUZIONI DI
SICUREZZA

AN

Quando si utilizzano apparecchi
elettrici, seguire sempre le precauzi-
oni di base, tra cui:

Non coprire Non utilizzare il Ven-
lingresso e tilatore circolazione
'uscitadell'aria dell’ariain prossimita
duranteil funzi- diprodottiinfiamma-
onamento. bili e combustibili.
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Sicurezza generale

1. L'apparecchio puo essere usato da
minori di almeno 8 anni e da persone
con capacita fisiche, sensoriali o
mentali ridotte o con mancanza di
esperienza e conoscenze sottola
supervisione di adulti o dopo aver
ricevuto istruzioniin merito all'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e dopo
aver compreso i rischi del caso. |
bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La puliziaela
manutenzione da parte dell'utente
non devono essere effettuate da parte
dei bambini senza sorveglianza.

2. Utilizzare I'apparecchio solo come
descritto nel presente manuale.
Qualsiasi altro uso non consigliato dal
manuale dell’'utente potrebbe causare
incendi, scosse elettriche o lesioni
personali. Assicurarsi che il ventilatore
sia scollegato dallarete elettrica prima
dirimuovere la protezione.

3. Questo apparecchio non e destinato
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ad essere utilizzato da parte di

persone (inclusii bambini) con capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o
prive di esperienza e conoscenza,
tranne in caso di supervisione o
istruzione sull'uso dell'apparecchio da
parte di una persona responsabile della
loro sicurezza. | bambini devono essere
controllati per garantire che non
giochino con I'apparecchio.or
instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for
their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Usoin sicurezza

1. Collocare I'apparecchio suuna
superficie piana e liscia prima dell’'uso.

2. Non lasciare mai acqua nel serbatoio
quando I'apparecchio non € in uso.

3.Non lasciare che l'area attorno
allumidificatore diventi umida o
bagnata. In caso di umidita, ridurre
I'uscita dellumidificatore. Se non é
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possibile ridurre il volume di uscita
dellumidificatore, usare 'umidificatore
in modo intermittente. Non lasciare che
materiali assorbenti come moquette,
tende, tendaggi o tovaglie, si
inumidiscano.

4. Non immergerlo in acqua e altri liquidi.

5. Non utilizzare I'apparecchio se la base
non e installata.

6. Noninserire le dita, una matita e altri
oggetti nelle griglie durantel
funzionamento.

7.Non smontare, riparare o modificare. La
manutenzione deve essere eseguita
da personale qualificato.

8. Avvertenza: i microorganismi che
potrebbero essere presenti nell'acqua
o nellambiente dove e utilizzato o
conservato l'apparecchio, possono
proliferare nel serbatoio dell’acqua ed
essere sparsiin aria causando rischi
molto seri per la salute se 'acqua non
viene cambiata e il serbatoio non viene
pulito correttamente ogni 3 giorni.
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Sicurezza elettrica

1. Assicurarsi che la tensione di
alimentazione sia la stessa indicata
sull’apparecchio.

2. Scollegare sempre la spina prima di
pulire o lasciare I'apparecchio
inutilizzato per un lungo periodo di
tempo. Tenere le mani asciutte quando
si collega/scollega la spina.

3. Non utilizzare alcun umidificatore con
un cavo 0 una spina danneggiati.
Smaltire il ventilatore o restituirlo a un
centro di assistenza autorizzato per un
esame e/o unariparazione.

4. Non far passare il cavo sotto la
moquette. Non coprire il cavo con
tappetini, passatoie o rivestimenti
simili.Non disporre il cavo sotto mobilio
elettrodomestici. Disporre il cavo
lontano da aree ad alto passaggio e da
luoghi in cui Si possa inciampare.

5. AVWWERTENZA: Per ridurre il rischio di
incendi 0 scosse elettriche, non
utilizzare questo umidificatore con
dispositivi di controllo della velocita a
stato solido.
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6. ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di
incendio, scosse elettriche o lesioni
personali, non utilizzare pezzidi
ricambio non consigliati dal produttore
(ad esempio, pezzirealizzatiin casa
utilizzando una stampante 3D).

7. AVWWERTENZA - Seil cavo di
alimentazione € danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, daun
addetto all'assistenza o da personale
qualificato, in modo da evitare rischi.

SOLOPERUSO ALL’INTERNO

Promemoria: Specifiche
Vérifiez réguliérement Modello di o
I'appareil et reportez-vous au modello DRSS
. DEPANNAGE ou contactez
o notre service client s'il affiche Inserisci AC 220-240V
. I'un des signes suivants:
Potenza nominale 26W
- Il cavo di alimentazione o la spina sono
danneggiati. o
- Rumore forte, odore insolito o calore Capacita .del
eoceaaivor serbatoio 4L
dell'acqua
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DESCRIZIONE DELL’
UMIDIFICATORE

Contenuto della confezione

Serbatoio
dell'acqua

Pannello di
controllo

Base

Ingresso aria

Alimentare e
inserire

02

Ugello

- Coperchio del

serbatoio

Tubo .
nebulizzazione

- Display LED

Cartuccia particelle
do grandi dimensioni
(Intrappola pelie
particelle di grandi
dimensioni nell'acqua).

Vassoio cuscinetto
aromatico
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Ventola

—Valvola dell'acqua

Silenziatore acqua

Luce ambientale
Atomizzatore
Galleggiante

Ve
ORD | 7
Introduttiva
CGuidaalla
pulizia
-

Manuale dell’'utente

Guida Introduttiva

Guida alla pulizia

Pennello per la pulizia

Cuscinetto aromatico
_ (1 preinstallato)

|
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Display LED

&

Indicatore livello
basso dell’acqua

1l 0
® N /0
S Indicatore

percentuale
di umidita

Modalita Automatico Programmazione

Livello umidita/nebulizzazione

Nota:

- Seil livello di umidita & sotto il 10%, il display mostra “LO”.

- Seil livello di umidita & sopra il 90%, il display mostra “HI”.

-Seillivello dell'acqua & basso, I'indicatore del livello del serbatoio dell'acqua
lampeggia per 5 secondi, quindi 'umidificatore passa alla modalita standby.

- Allaricezione di aggiornamenti software, il display mostra “UP” e
I'umidificatore non puo essere utilizzato fino al termine dell'aggiornamento.
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Pannello di controllo

- Accendere/spegnere I'umidificatore
- Tenere premuto per 10 secondi per ripristinare Wi-Fi e impostazioni
di fabbrica.

@ Tasto di alimentazione

SSS Tasto modalita manuale
EAS, Per passare al livello di nebulizzazione basso/medio/alto

Tasto modalita automatica
- Attiva la Modalita automatica
Alla prima attivazione, il display mostra 'umidita target.
/A\ - Toccare il tasto (& per aumentare I'umidita target del 5% (l'intervallo
NaY dell'umidita target € da 30% a 90%).
- In Modalita automatica, il livello di nebulizzazione é regolato in base
allumidita target.
- Premere il tasto Modalitd manuale per uscire dalla Modalita automatica

Tasto luce ambientale
_O_ Accende/spegne la luce ambientale

E possibile disattivare i segnali acustici usando il tasto luce ambientale o tramite
I'applicazione DREO.

Nota: Tieni premuti @ e O per 5 secondi per attivare/desattivare la connessione
WiFi ed entrare/uscire dalla modalita Standby a basso consumo.

Indicatore umidita

La luce notturna cambia in base al livello di umidita della stanza.

Colore luce Livello umidita
Giallo =30%
Verde 31% - 60%

Blu 261%

Nota: Tenere presente che livelli elevati di umidita possono favorire la crescita di
organismi biologici nell'ambiente.
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CONNESSIONE AL
UMIDIFICATORE HM311S

Prima di connettere 'apparecchio al dispositivo
mobile, eseguire la scansione del codice QR a
sinistra o andare nell'App Store e cercare
"DREQ", quindi selezionare e scaricare l'app.

# Download on the GETITON
@& App Store @’ Google Play
Cercare “HM311S” quando si collega il nuovo
umidificatore.

E possibile utilizzare 'app DREO per connettere il ventilatore a torre
« L.~ smartad Amazon Alexa o Google Home. Attenersi alle istruzioni
- O = in-app per configurare l'assistente vocale.

NOTE: E necessario creare un account DREO per accedere agli
assistenti vocali.

Avviare DREO e accedere o creare un account attenendosi alle istruzioni in-app.

Abilitare il Bluetooth sul dispositivo mobile e collegare il Ventilatore circolazione dell’aria.

Tenere premuto il tasto modalita automatica @ per 5 secondi per avviare le
impostazioni della connessione Wi-Fi.

—_—
(Suggerimento: L'icona Wi-Fi "= continua a lampeggiare durante I'associazione.)

Toccare + Aggiungi dispositivo e selezionare HM311S.
Sequire le istruzioni in-app per completare la connessione Wi-Fi.

Ora ¢ possibile controllare I'apparecchio sull'app
(Suggerimento: Per riavviare le impostazioni di connessione, tenere nuovamente
premuto il Tasto modalita automatica{A) per 5 secondi.)

Tenere premuto il pulsante di accensione @ per 10 secondi per dissociare il Wi-Fie
ripristinare le impostazioni di fabbric
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USO DELL’
UMIDIFICATORE 04

Quando si utilizza I'umidificatore per la prima volta, rimuovere gli involucri e seguire
i passaggi seguenti.

Assicurarsi che la cartuccia sia
installata correttamente e che
I'etichetta e il cartone siano stati
rimossi.

Staccare il coperchio e il serbatoio
dell'acqua dall'umidificatore e pulirli.

Riempire il serbatoio con acqua
assicurandosi che I'acquanon
superila linea MAX.

Riposizionare il serbatoio
dell'acqua e chiudere il coperchio
superiore.
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(® Poggiare 'umidificatore suuna
superficie piatta e livellata, auna
distanza di circa 30 cm/12” dalle pareti o
altri ostacoli.

ATTENZIONE:

« Siconsiglia di aggiungere acqua purificata o distillata per evitare la formazione di
residui di polvere.

« Non aggiungere oli essenziali nel serbatoio dell'acqua per evitare di danneggiare il
serbatoio.

* Indirizzare la nebulizzazione lontano da pareti, mobili e apparecchiature elettriche.

- Siconsiglia di aggiungere un tappetino resistente allacqua sotto all'umidificatore per
raccogliere le gocce e acqua versata.

* Vuotare e pulire 'umidificatore prima diriporlo. Pulire 'umidificatore prima dell'uso
successivo.

+ Tenere presente che livelli elevati di umidita possono favorire la crescita di organismi
biologici nell’lambiente.

Operazioni generali

@ Collegare I'umidificatore a una presa elettrica.

@ Toccare () per accendere/spegnere I'umidificatore.
® Tocca ﬁ per scegliere 'impostazione desiderata.

0 Regolare la direzione della nebulizzazione. E possibile ruotare 'ugello
in avanti o indietro fino a un massimo di 15°.

Nota:

Seillivello dell'acqua & basso, I'indicatore del livello di nebulizzazione elevata lampeggia per
5 secondi, quindi 'umidificatore passa alla modalita standby.
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Aggiuntadiolio essenziale

@ Premere per aprire il vassoio del
cuscinetto aromatico.

@ Aggiungere 5-10 gocce di olio essenziale
sul cuscinetto aromatico.

@ Spingere il vassoio del cuscinetto
aromatico in posizione.

Nota:

* Aggiungere le gocce di olio essenziale solo sul cuscinetto aromatico.
Non aggiungere I'olio nel serbatoio dell'acqua o in altri punti.

« La profumazione potrebbe essere delicata, questo umidificatore non
e destinato a funzionare come diffusore di aromi.

« Il livello di profumazione non puo essere regolato.

* Se il cuscinetto aromatico diventa troppo duro, &€ necessario
sostituirlo.

« Il vassoio contiene due alloggiamenti separati. Lasciare aperto
I'alloggiamento che contiene la profumazione desiderata.
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PULIZIAE
MANUTENZIONE

+ Spegnere e SCOLLEGARE sempre 'umidificatore prima della pulizia c manutenzione.
+ Non pulire il corpo principale in acqua corrente.

+ Non lasciare che I'acqua entri nelle aperture di ventilazione.

+ Non utilizzare agenti chimici durante la pulizia dell'umidificatore.

+ Conservare in un luogo fresco e asciutto e coprirlo per proteggerlo dalla polvere.

* Vuotare e pulire 'umidificatore prima di riporlo. Pulire 'umidificatore prima dell'uso

successivo.
+ Non riempire eccessivamente I'umidificatore. Potenziale rischio di scosse elettriche.

Riempimento

Vuotare e riempire il serbatoio ogni tre giorni. Prima di riempire il serbatoio, pulirlo con acqua corrente o
con agenti per la pulizia consigliati dal produttore. Rimuovere incrostazioni, depositi o pellicole che si
potrebbero essere formate sui lati del serbatoio o sulle superficie interne, e asciugare tutte le superfici.

Staccare il serbatoio dellacqua Rimuovere il coperchio del serbatoio
dallabase. dell'acqua, asciugare i residui di
acqua nel serbatoio e sulla base.

®
Sciacquare il serbatoio con Pulire delicatamente la base con un
acqua calda. panno soffice o conil pennello per la

pulizia in dotazione.
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Pulire il serbatoio con un panno Riempire il serbatoio conacqua a
soffice e umido. temperatura ambiente. Non riempire
conacqua calda.

Fissare il serbatoio dell'acqua sulla
base e riposizionare il coperchio

superiore.
Decalcificazione
CONSIGLIATA UNA VOLTA AL MESE
0) @)
Staccare il serbatoio dell'acqua dalla base. Rimuovere eventuali residui di acqua
Rimuovere il coperchio del serbatoio dal serbatoio e dalla base.

dell'acqua e sciacquarlo inacqua calda.
Per una pulizia piti accurata, € possibile

staccare 'ugello dal coperchio e pulirlo con
il pennello in dotazione.
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Riempire il serbatoio con una
soluzione di candeggina e acqua
(un cucchiaino di candeggia per
ogni litro di acqua). Riposizionare
il coperchio del serbatoio e
scuoterlo.

Rimuovere il silenziatore dell'acqua,
la cartuccia dell’acqua, il raccoglitore
digocce el galleggiante.

Fissare il serbatoio dell'acqua dalla
base. Lasciarlo riposare per 15-20
minuti.

Rimuovere il serbatoio e staccare il
coperchio, asciugare i residui di
acqua dal serbatoio e dalla base.
Sciacquare il serbatoio con acqua
fino rimuovere I'odore di candeggina.
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Pulire la base con un panno soffice, &
possibile utilizzare il pennello per la
pulizia in dotazione per rimuovere i
depositi di materiale in accesso.
Assicurarsi che tutte le parti sia asciutte
prima di rimontare I'umidificatore.

Pulizia del vassoio del cuscinetto aromatico

CONSIGLIATA UNA VOLTA A SETTIMANA

)

Premere

Premere per aprire il vassoio del Sciacquare con acqua e inserirlo
cuscinetto aromatico sul retro della nuovamente nella base.
base ed estrarlo.
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Il nuovo umidificatore presenta delle perdite?

RIMUOVERE @

— 7

FAR SCORRERE
-

: A e Fissare la linguetta sinistra sulla staffa,
éflsé‘;‘#ggz EmveETe | s quindi far scorrere l'altra linguetta per
. fissare il galleggiante in posizione.

Rimuovere eventuali particelle o peli Assicurarsi che I'umidificatore sia
che ostruiscono la valvola dell'acqua. su una superficie piana.

Contattare I'assistenza clienti se...

Your water tank has leakage due to
prolonged use of essential oils.

The water valve is not fiat or the
tank leaks water when refilling.

Se I'umidificatore continua a perdere acqua, contattare I'assistenza clienti
(consultare pagina 112).
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RISOLUZIONE DEI
PROBLEMI

-

)

-

o s uw

~

L’umidificatore non funziona.

. Assicurarsi che il cavo sia collegato a una presa di corrente e che la tensione direte

corrisponda a quella indicata sull'umidificatore.
L'umidificatore si spegne automaticamente in caso di livello basso dell'acqua.

. Verificare che il serbatoio dell'acqua sia installato correttamente.

L’'umidificatore non esegue la nebulizzazione.

. Aumentare il livello di nebbia.

La base e troppo piena d'acqua. Svuotare la base e riempire il serbatoio dell'acqua
(non labase).

Si prega di verificare se la presa d'aria € ostruita.
Assicurarsi che l'ugello non sia ostruito.
Posizionare I'umidificatore su una superficie piana.

. La temperatura dell'acqua potrebbe essere troppo bassa. Impostare il livello di nebbia

sull'impostazione piu alta e lasciarlo funzionare per un po', quindi regolarlo
sull'impostazione desiderata.

. Se il serbatoio dell'acqua o la base sono stati lavati con detersivo, sciacquare

accuratamente con acqua pulita per rimuovere eventuali residui di detersivo.

Nel serbatoio dell’acqua &€ presente polvere bianca

Decalcificare 'umidificatore con regolarita. L'uso di acqua purificata o distillata puo
aiutare a prevenire la formazione di incrostazioni.
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La nebulizzazione ha un odore sgradevole.

1. Usare solo acqua purificata o distillata. Si consiglia di non utilizzare acqua corrente.
2.Cambiare regolarmente ['acqua per evitare I'accumulo di acqua sporca.

3.Pulire 'umidificatore e lasciarlo asciugare per 12 ore senza coperchio.

4.Pulire il vassoio per diffusore di aromi e cambiare il diffusore di aromi.

Perdite di acqua dall’'umidificatore.

-

. Assicurarsi che la guarnizione in silicone attorno alla valvola di uscita dell’'acqua sia
in posizione.

2. Evitare di utilizzare 'umidificatore in una stanza con umidita relativa oltre il 60%.

3. Rimuovere eventuale acqua in eccesso.

4. Non scuotere 'umidificatore.

5. Assicurarsi che I'umidificatore sia su una superficie piana e liscia.

6. Verificare la presenza di perdite dal serbatoio dell'acqua. In caso di perdite,
contattare I'assistenza clienti (consultare pagina 112).

Se il problema non ¢ elencato o persiste, contattare la nostra assistenza clienti
(vedere pagina 112).
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INSTRUCCIONES 01
IMPORTANTES DE
SEGURIDAD

AN

Cuando utilice aparatos electricos,
debe cumplir siempre las precau-
ciones de seguridad basicas, entre las
cuales se encuentran las siguientes:

No cubrala No utilice el circulador
entraday salida deaire cercade ma-
de airedurante terialesinflamablesni
el funciona- combustibles.
miento.
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Seguridad General

1. Elaparato lo pueden utilizar ninos a
partir de los 8 anos y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o sin experiencia
ni conocimientos si han recibido
supervision o instrucciones sobre su
uso de forma adecuada y entienden
los peligros que ello supone. Los ninos
no deben jugar con el aparato. La
limpieza y mantenimiento no deben
realizarse por niNos sin supervision.

2. Utilice el aparato unicamente como se
describe en el manual del usuario.
Cualquier otro uso no recomendado
en el manual del usuario puede
provocar incendios, descargas
electricas o lesiones personales.
Asegurese de que el ventilador este
desconectado de lared electrica
antes de retirar la proteccion.

3. Este aparato no esta pensado para
gue lo utilicen personas (incluidos los
nifos) con capacidad fisica, sensorial
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o mental reducida, o sin experiencia ni
conocimientos, a menos que hayan
recibido la supervision o instrucciones
pertinentes respecto al uso del mismo
por parte de una persona responsable de
su seguridad. Vigile alos nifos para
asegurarse de que no jueguen con el
electrodomestico.

Seguridad en el funcionamiento

1. Coloque el aparato sobre una
superficie planay seca antes de usarlo.

2.Nunca deje agua en el recipiente
cuando el aparato no esté en uso.

3. No permita que la zona alrededor del
humidificador se humedezca o moje. Si
se produce humedad, baje la potencia
de salida del humidificador. Si el
volumen de salida del humidificador no
se puede bajar, utilice el humidificador
de manera intermitente. No deje que
los materiales absorbentes, como
alfombras, telones, cortinas o
manteles, se humedezcan.

4. No sumerja el aparato en aguanien
ningun otro liquido.
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5. No utilice el aparato hasta que la base
este instalada.

6. No introduzca los dedos, lapices ni
ningun otro objeto enlasrejillas
mientras el aparato este en
funcionamiento.

7.No desmonte, repare ni modifique el
aparato. Todas las tareas de servicio las
debe realizar unicamente personal
cualificado.

8. Advertencia: Los microorganismos que
pueden estar presentesenelaguaoen
elambiente donde se utilizao
almacena el aparato, pueden crecer en
el recipiente de aguay ser
transportados por el aire, lo que
provoca riesgos muy graves parala
salud cuando el aguano serenuevay el
recipiente no se limpia correctamente
cada 3 dias.

Electricidad y seguridad

1. Asegurese de que el voltaje del
suministro electrico sea el mismo que
elindicado en el aparato.

2. Desenchufe siempre el aparato antes
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de limpiarlo o sino lo va a utilizar
durante un prolongado periodo de
tiempo. Mantenga las manos secas al
enchufar o desenchufar el aparato.

3. No utilice ningun humidificador conun
cable o enchufe danado. Deseche el
calefactor o devuelvalo a un centro de
servicio autorizado para que lo revisen
oreparen.

4.No cologue el cable debajo de
alfombras. No cubra el cable con
tapetes, alfombrillas u objetos
similares. No coloque el cable debajo
de muebles o electrodomesticos.
Coloque el cable lejos del area por
donde pasen personasy donde no se
tropiece conel.

5. ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo
de incendios o descargas electricas,
no use este humidificador con
cualquier dispositivo de control de
velocidad de estado solido.

6. ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo
de incendio, descargas electricas o
lesiones personales, no utilice piezas
de repuesto que no hayan sido
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recomendadas por el fabricante (por
ejemplo, piezas fabricadas en casa con
unaimpresora 3D).

7. ADVERTENCIA: Si el cable de
alimentacion de ha danado, este debe
ser reemplazado por el fabricante, sus
agentes de servicio o personas
cualificadas para evitar riesgos.

SOLO PARA USO DOMESTICO
LEAY GUARDE ESTAS IN-
STRUCCIONES

Amable recordatorio:

Compruebe su calefactor periédicamente

y consulte la seccion SOLUCION DE
. PROBLEMAS o péngase en contacto con
..  nuestro servicio de atencion al cliente si
aparece alguno de los siguientes signos:

- El cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados .
- Ruido intenso, olor inusual o calor excesivo.

Especificaciones
Modelo de modelo. DR-HHMO01S
Entrada AC 220-240V
Potencia nominal 26W
Capacidad del 4l
recipiente de agua
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DESCRIPCION DEL
HUMIDIFICADOR

Contenido del paquete

°
=
©
(=%
)
w

Boquilla

Tapadel

recipiente de
Recipiente
de agua Tubo de

nebulizacion

Panel de
control

Base

Display LED

Cartuchode
particulas grandes
(atrapa el cabelloy las
particulas grandes en
elagua).

Entradade aire

Alimentacion

o Bandeja de
y enchufe

almohadilla
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Ventilador

y—Valvula de agua

Silenciador de agua

Luz ambiente
Atomizador
Flotador

r
DRED | ™
Guia de
inicio rapido
Guia de
limpieza
-

Manual de usuario

Guia de inicio rapido

Guia de limpieza

Cepillo de limpieza

Almohadilla aromética
(1 preinstalada)
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Display LED

& e o]

Indicador del nivel
de agua bajo

1l 0/
® N 0

S Indicador de
Nivel de humedad/ porcentaje de

Nivel de nebulizacion humedad

Modo Automatico Programacion

Temporizador

Nota:

- Cuando los niveles de humedad estén por debajo del 10 %, en la pantalla se
mostraréa “LO” (BAJO).

- Cuando los niveles de humedad estén por encima del 90 %, en la pantalla se
mostrara “HI” (ALTO).

- Cuando quede poca agua, el indicador de nivel del recipiente de agua
parpadeara durante 5 segundos y, a continuacion, el humidificador pasara al
modo de espera.

- Alrecibir actualizaciones de software, la pantalla mostrara “UP”
(ACTUALIZAR); el humidificador no puede funcionar hasta que la
actualizacion finalice.
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Panel de control

©)

(5

&

-Q

Botdn de alimentacion

- Permite activar y desactivar el altavoz.

- Mantenga pulsado durante 10 segundos para restaurar el Wi-Fiy los
ajustes de fabrica.

Botdén de modo Manual
Permite cambiar entre nivel de nebulizacion Bajo, Medio o Alto.

Boton Modo Automatico

- Active el modo Automatico.

Cuando se active por primera vez, la pantalla mostrara el valor de
humedad deseado.

- Poque el botén (&) para aumentar el valor de humedad deseado enun 5 %
(intervalo de valores de humedad deseados del 30 al 90 %).

- En el modo Automatico, el nivel de nebulizacion se ajusta en funcion de
la humedad deseada.

- Presione el botdn Modo Manual para salir del modo Automatico.

Botdn Luz ambiente
Encienda o apague la luz ambiente.

Puede desactivar los sonidos de pitido mediante el boton de luz ambiental o a través de
la aplicacion DREO.

Nota: Mantenga presionados @ y Q durante 5 sequndos para activar/desactivar la
conexion WiFiy entrar/salir del modo de espera de bajo consumo.

Indicador luminoso de humedad

La luz nocturna cambiara en funcion del nivel de humedad ambiente.

Colordelaluz Nivel de humedad
Amarillo <30%
Verde 31% -60%
Azul =61%

Nota: Tenga en cuenta que los altos niveles de humedad pueden fomentar el crecimiento
de organismos biolégicos en el medioambiente.
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CONECTAREL
HUMIDIFICADOR HM311S

Antes de conectar el aparato al dispositivo movil,
escanee el codigo QR situado a la izquierda o
vaya a la tienda de aplicaciones y busque “DREO”
y, a continuacion, seleccione y descargue la
aplicacion.

Espaniol

# Download on the

App Store

GETITON |
@’ Google Play
Busque “HM311S” cuando conecte el nuevo
humidificador.

Puede usar la aplicacion DREO para conectar el ventilador de torre
s~ inteligente a Amazon Alexa o Google Home. Siga las instrucciones
- = delaaplicacion para configurar el asistente de voz.

NOTA: Debe crear una cuenta de DREO para acceder a los
asistentes de voz.

Abra la aplicacion e inicie sesion o cree una cuenta siguiendo las instrucciones de
la aplicacion

Habilite la funcionalidad Bluetooth en el dispositivo mévil y conecte su ventilador de torre

Mantenga presionado el boton de modo automatico @ durante 5 segundos para
iniciar la configuracion de la conexion Wi-Fi

(Sugerencia: Elicono de WiFi /’f?\seguira parpadeando durante la asociacion)

TToque + Agregar dispositivo y seleccione HM311S

Siga las instrucciones en la aplicacion para completar el emparejamiento

Ahora esté listo para controlar el aparato en la aplicacion

(Sugerencia: Parareiniciar la configuracion de la conexion, mantenga presionado el boton
modo automatico @ de nuevo durante 5 segundos).

Mantenga pulsado el boton de encendido @ durante 10 segundos para desvincular el
Wi-Fiy restaurar los ajustes de fabrica
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USO DEL
HUMIDIFICADOR 04

Cuando utilice el humidificador por primera vez, retire los envoltorios y siga los
pasos que se indican a continuacion.

Asegurese de que el cartucho este
instalado correctamente y de que se
hayan quitado la etiquetay el carton.

Retire latapay el deposito de agua
del humidificador y limpielos a fondo.

Llene el recipiente con agua,
aseguréndose de que estano
sobrepase la linea que indica MAX
(MAXIMO).

Vuelva a colocar el recipiente de
aguaen susitioy cierre la tapa
superior.
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® Coloque el humidificador sobre una
superficie planay nivelada,
manteniendo al menos 30 cm/12
pulgadas de distancia de las paredes
o de cualquier obstaculo importante.

ATENCION:

- Esrecomendable agregar agua purificada o destilada para evitar que se formen
residuos en forma de polvo blanco.

* Noagregue aceite esencial en el recipiente de agua para que no sufra dafos.

« Dirijala nebulizacién de manera que no incida en paredes, muebles y
electrodomesticos.

* Serecomienda colocar una alfombrilla resistente al agua debajo del humidificador para
recoger el agua que se derrame y las gotas de agua.

« Vaciey limpie el humidificador antes de guardarlo. Limpie el humidificador antes del
siguiente uso.

 Tenga en cuenta que los altos niveles de humedad pueden fomentar el crecimiento de

Operaciones Generales
@ Enchufe el humidificador a una toma de corriente eléctrica.
® Toque () para encender o apagar el humidificador.

(3] Utiliceﬁ para elegir la configuraciéon que desee.

@ Ajuste la direccion de la nebulizacion. Puede girar la boquilla hacia
delante o hacia atras hasta 15°.

Nota:

Cuando quede poca agua, el indicador de nivel de nebulizacion alto parpadeara durante 5
segundos y, a continuacion, el humidificador pasara al modo de espera.
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Agregar aceite esencial

@ Empuje para abrir la bandeja de
almonhadillas aromaticas.

2 Agregue de 5 a 10 gotas de aceite
esencial en la almohadilla aromatica.

@ Vuelva a colocar la bandeja de
almohadillas aromaticas.

Nota:

* Agregue aceites esenciales solamente en la almohadilla aromatica.
No los agregue en el recipiente de agua ni en otros lugares.

* La fragancia puede ser suave, este humidificador no esta pensado
para funcionar como difusor de aromas.

« El nivel de fragancia no se puede ajustar.

» Sila almohadilla aromatica se vuelve demasiado rigida, debe
cambiarla.

* La bandeja contiene dos compartimentos separados. Deja abierto el
compartimento que tenga la fragancia que le gusta.

103 DREO Humidifier



LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO

« Siempre apague el aparato y DESENCHUFE el humidificador antes de realizar tareas
de limpieza o mantenimiento.

* No limpie el cuerpo principal con agua corriente.

* No deje que el agua salpique en las salidas de aire.

« No utilice ningun agente quimico cuando limpie el humidificador.

« Guardelo en un lugar fresco y seco y cubralo para protegerlo del polvo.

« Vacie y limpie el humidificador antes de guardarlo. Limpie el humidificador antes del
siguiente uso.

« Debido al riesgo potencial de descarga eléctrica, no llene excesivamente el
humidificador.

Espariol

Llenado y rellenado

Vacie el recipiente y rellénelo cada tres dias. Antes de rellenar el producto, limpielo con agua corriente
fresca o productos de limpieza si asilo indica el fabricante Retire cualquier sedimento, depdsito o pelicula
que se haya formado en los lados del recipiente o en las superficies interiores y seque todas estas.

Desacople el recipiente de agua Retire la tapa del recipiente de agua,
de labase. vacie el agua restante de dicho
recipientey de labase.

Enjuague el recipiente con agua Limpie suavemente la base con
tibia. un pafo suave o con el cepillo de
limpieza incluido.
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Limpie el recipiente con un pano Llene elrecipiente conaguaa
suave y humedo. temperatura ambiente. No llene el
producto conagua caliente.

Acople el recipiente de aguaala
base y vuelva a colocar la tapa

superior.
Descalcificacion
SE RECOMIENDA UNA VEZ AL MES
0) @

Desacople el recipiente deaguadela Vacie el agua restante del recipiente
base. Retire la tapa del recipiente de y de labase.

aguay enjuaguela con agua tibia.

Para unalimpieza a fondo, puede retirar la

boquilla de la tapa y limpiarla con el cepillo
incluido
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©) () @ 15-20min
Llene el recipiente con una solucion Acople el recipiente de agua ala
de lejiay agua (una cucharadita de base. Déjelo reposar de 15 a 20
lejia por cada litro de agua). Vuelva a minutos.
colocar la tapa del recipiente y agite
este.

® ®

Retire el recipiente y desmonte la

Retire el silenciador de agua, el tapay vacie cualquier resto de
cartucho de agua, el colector de gotas solucion del recipiente y de la base.
y el flotador. Enjuague el depdsito con agua hasta

que desaparezca el olor a lejia.
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Limpie la base con un pafio suave.
Puede utilizar el cepillo de limpieza
incluido para quitar el exceso de
depositos minerales. Asegurese de que
todas las piezas estan secas antes de
volver a montar el humidificador.

Limpieza de labandeja de almohadillas aromaticas

SE RECOMIENDA UNA VEZ A LA SEMANA
) @)

Empuje
Empuije para abrir la bandeja de Enjuaguela con aguay vuelva a
almohadillas aromaticas situadaenla colocarlaen labase.

parte posterior de la base para extraerla.
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¢Presenta alguna fuga el nuevo humidificador?

QUITAR

]
i
®
a
&
g : ; Fije la saliente a la izquierda en el
é:ﬁ%%rese i B ey cl soporte, luego deslice la otra saliente

para asegurar el flotador en su lugar.

Reti qui icul I Asegurese de que el humidificador
etire cualquier particula o cabello esté colocado sobre una superficie
que blogueen la valvula de agua. plana.

Poéngase en contacto con atencion al cliente si...

La vélvula de agua no esté planaoel Egggg)'aelr:}seoderg%%a g(ejg%feuag:; tos
recipiente pierde agua al rellenarlo. : P! 9
esenciales.

Si el humidificador sigue perdiendo agua, péngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente (consulte la paginal12).
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SOLUCION DE
PROBLEMAS

El humidificador no funciona.

—

. Asegurese de que el cable este conectado a una toma de corriente y que el voltaje

de lared eléctrica se corresponde con el voltaje indicado en el humidificador.

El humidificador se apagara automaticamente en caso de que el nivel de agua sea bajo.
. Asegurese de que el recipiente de agua esta instalado correctamente.

)

Mi humidificador no emite nebulizacion.

Aumentar el nivel de niebla.

La base tiene demasiada agua. Vacie la base y vuelva allenar el depdsito de agua (no labase).
Compruebe sila entrada de aire esta obstruida.

Asegurese de que la boquilla no esté obstruida.

Coloque el humidificador sobre una superficie plana.

Latemperatura del agua puede ser demasiado baja. Ajuste el nivel de niebla al nivel mas
altoy déjelo funcionar durante un rato, luego ajustelo al nivel deseado.

. Siel deposito de agua o la base se lavaron con detergente, enjuaguelos bien con agua
limpia para eliminar cualquier residuo de detergente.

oupun=

~

Hay polvo blanco en el recipiente de agua.

Debe descalcificar el humidificador periodicamente. El uso de agua purificada o
destilada puede ayudar a prevenir la formacion de incrustaciones.
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La nebulizacion produce un olor desagradable.

1. Utilice Unicamente agua purificada o destilada. No se recomienda utilizar agua del grifo.
2.Cambie el agua con regularidad para evitar la acumulacion de agua sucia.

3. Limpie el humidificador y manténgalo seco durante 12 horas con la tapa quitada.
4.Limpia la bandeja de almohadillas aromaticas, cambie la almohadilla aromatica.

El humidificador tiene pérdidas de agua.

-

. Asegurese de que el anillo de sellado de silicona alrededor de la valvula de salida de
agua este bien sujeto.

. Evite utilizar el humidificador en una habitacion con una humedad relativa superior al 60 %.
Limpie el exceso de agua.

No agite el humidificador.

Asegurese de colocar el humidificador sobre una superficie plana y nivelada.

Compruebe si el recipiente de agua tiene fugas. Si hay fugas, pongase en contacto
con el servicio de atencion al cliente (consulte la pagina 112).

N )

Si el problema no aparece en la lista o sigue apareciendo, péngase en contacto
con nuestro servicio de atencion al cliente (consulte la pagina 112).
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DREO CUSTOMER CARE 07

24-MONTH LIMITED WARRANTY

What is Covered

DREO warrants to you that your product will be free from original defects in materials and
workmanship for a period of twenty four (24) months from the date of your purchase, when
you use your product for intended purposes in accordance with this User Manual.

Please retain your proof of purchase. If you do not retain your proof of purchase, your
warranty will start two (2) months from the date of manufacture printed on your product label.

What is Not Covered

This limited warranty only applies to the original purchaser of your product and is non-trans-

ferable. This warranty is only valid if your product is used in the country in which you originally

purchased it. In addition, this warranty will not apply, and DREO will not be liable for any costs,

damages, or repairs, in connection with any of the following:

« Accidents or use of your product with inappropriate force;

- Damage or destruction caused by wrong voltage or unstable electric current;

- Normal wear and tear;

- Careless operation or handling, misuse, abuse, neglect, and/or failure to maintain or use
your product in accordance with this User Manual;

- Any partially or completely altered, modified and/or dismantled products;

« Reduction in battery discharge time due to battery age or use (as applicable);

« Products with altered or removed serial numbers;

- Clearing any blockages from the product;

- Purchases from retailers and distributors not authorized by DREO to sell this product;

- Defects caused by or resulting from damages from shipping or handling by any third party
not authorized by DREO to ship or handle your product; or

- Defects caused by or resulting from repairs, service, improper maintenance, or alteration to
your product or any of its components by anyone other than a repair person authorized by
DREO.

Any service and customer support that DREO provides to you under this limited warranty will
not extend the duration of this limited warranty.

111 DREO Humidifier



Warranty Limitations and Exclusions

ANY IMPLIED WARRANTIES RELATING TO YOUR PRODUCT, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND THE WARRANTY OF
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED TO THE DURATION OF THE
LIMITED WARRANTY SET FORTH ABOVE AND ARE OTHERWISE DISCLAIMED.

THIS LIMITED WARRANTY SHALL BE THE SOLE REMEDY OF THE PURCHASER OR
USER OF THE PRODUCT, AND DREO SHALL NOT BE LIABLE FOR AN ALLEGEDLY
DEFECTIVE OR DAMAGED PRODUCT EXCEPT TO REPAIR OR REPLACE IT IN
ACCORDANCE WITH THIS LIMITED WARRANTY. DREO WILL NOT BE LIABLE FOR
SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, CONTINGENT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
OR LOSSES OF ANY NATURE THAT YOU MAY INCUR IN CONNECTION WITH YOUR
PURCHASE OR USE OF YOUR PRODUCT.

Some jurisdictions do not allow limitations on how long an implied warranty lasts or the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or
exclusions may not apply to you. This limited warranty gives you specific legal rights, and
you also may have other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction.

Limited Remedies

If your product fails because of an original defect in material and/or workmanship during the
warranty period, DREO will repair or replace (in DREO'’s sole discretion) your product.

To obtain warranty service on your product, contact us at eu-support@dreo.com for further
instructions.

IN THE EVENT OF AN ORIGINAL DEFECT IN MATERIAL AND/OR WORKMANSHIP, TO THE EXTENT

PERMITTED BY LAW, THE REMEDIES SET FORTH IMMEDIATELY ABOVE ARE YOUR SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDIES.

Model No.: DR-HHM001S
Rev_13_EU

We’re Here to Help!
eu-support@dreo.com ﬁ C €

www.dreo.com D
Shenzhen Hesung Innovation Technology Co., LTD —

@ 26F, Bldg A7, Creative City, Shenzhen, China MADE IN CHINA
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